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TLS2 pultas

Spartusis zinynas

LITHUANIAN
TLS2 Console Quick Help

Q VEEDER-ROOT



Pranesimas

Pastaba. Sis vadovas yra i$verstas — originalus vadovas sudarytas angly kalba.

,veeder-Root* neteikia jokiy garantijy, susijusiy su Siuo leidiniu, jskaitant (bet neapsiribojant)
perkamumo ir tinkamumo tam tikram tikslui.

,veeder-Root* neprisiima atsakomybés uz bet kokias Cia esancCias klaidas arba uz
atsitiktinius ar priezastinius nuostolius, susijusius su montavimu, efektyvumu ar Sio leidinio
naudojimu.

Siame leidinyje pateikiama informacija gali bati keiGiama be jspé&jimo.

Siame leidinyje yra patentuotos informacijos, saugomos pagal autoriy teisiy jstatymus. Visos

teisés saugomos. Né viena Sio leidinio dalis negali bati kopijuojama, atkuriama ar verCiama j
kitg kalbg be rastisko ,Veeder-Root" sutikimo.

© ,Veeder-Root", 2016 m. Visos teisés saugomos.



Sistemos sarankos ekranai

Siame skyriuje apragomi visi TLS2 sistemos sgrankos ekranai kartu su sgrankos parinktimis ir paaigkinimais, kuriy reikés
duomenims jvesti. Kadangi TLS2 sgrankos ekranuose rodomos etiketés yra tik angly kalba, po kiekviena etikete

skliausteliuose pateikiami ekrano etikeliy kodai, kad galétumeéte greitai rasti ekrane matomos etiketés vertimg ir puslapio
numer;j (-ius).

Duomenys jvedami, pasirinkimai patvirtinami ir kt. viename i$ keliy duomeny jvedimo ekrany, kuris rodomas palietus
mygtuka, esantj duomeny jvedimo lango desSingje.

Sistemos busenos (pagrindinis) ekranas
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Sunumeruoty langeliy paaiSkinimas

Datos / laiko langas — rodoma dabartiné data ir laikas

PranesSimo langas — rodoma ,All Functions Normal*
(visos funkcijos normalios) arba aktyvids jspéjimo
signalai.

Jspéjimo signalo mygtukas — palieskite norédami
patvirtinti jspéjimo signalg ir iSjungti garsinj signala.
Pastaba: palietus §j mygtuka, jspéjimo signalas
nepasalinamas, todél turi bati pataisyta problema,
sukélusi jspéjimo signala.

Spausdinimo mygtukas — palieskite §j mygtuka,
norédami atspausdinti visus meniu ekrane galimus
objektus prijungtu spausdintuvu. Ekranuose, kuriuose
nerodomas meniu, palietus spausdinimo mygtukg, bus
rodomas spausdinimo dialogo langas. Naudotojas taip
pat gali atSaukti spausdinima.

Ekrano pavadinimo langas.

Rezervuary mygtukai — Siame skyriuje, esaniame
pagrindiniame ekrane, rodomi visi TLS2 stebimi
rezervuarai. Palieskite bet kurj rezervuaro mygtukg, kad
baty rodoma dabartiné rezervuaro atsargy ataskaita.

7 Pagrindinio meniu mygtukas — palieskite, kad baty

9

rodomas pagrindinio meniu ekranas (2 psl.), norédami
gauti prieiga prie sistemos / rezervuaro sgrankos ir
neautomatinio rezervuaro tikrinimo.

Neautomatinio pamainos uzbaigimo mygtukas —
palieskite norédami neautomatiskai baigti pamaing
(matoma tik tada, jei dalyje ,Shift Time (System Setup)*
(pamainos laikas (sistemos sagranka)) parinktis , Shift
Close Method” (pamainos uzbaigimo metodas)
nustatyta kaip ,Snapshot (momentiné kopija)).

Aplinkos ataskaitos mygtukas — palieskite, kad baty
rodomi rezervuaro nuotékio patikros rezultatai.

10 Jspéjimo signalo ataskaitos mygtukas — palieskite, kad

baty rodomas ekranas ,Active Alarm Status” (aktyvaus
jspéjimo signalo bidsena) (ir ,History“ (istorija)) (11 psl.).

11 Pristatymo ataskaitos mygtukas — palieskite, kad baty

rodomas pristatymo ataskaitos ekranas.

12 Atsargy ataskaitos mygtukas — palieskite, kad bty

rodomas atsargy ataskaitos ekranas.




Sistemos sarankos ekranai Pagrindinio meniu ekranas

Pagrindinio meniu ekranas
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Sunumeruoty langeliy paaiSkinimas

1 Mygtukas ,System Setup” (sistemos sgranka) — palieskite,
kad baty rodomas ekranas ,System Setup” (sistemos
sgranka) (3 psl.). Jei buvo jvestas ,System Security Setup -
Setup Password” (sistemos saugos sgranka — nustatyti
slaptazodj), tuomet bus rodomas ekranas ,System Setup -
Enter Password® (sistemos sgranka — jvesti slaptazodj),
kuriame turite jvesti slaptazodj, kad testuméte.

2 Mygtukas ,Tank Setup“ (rezervuaro sgranka) — palieskite,
kad bdty rodomas meniu ekranas , Tank Setup” (rezervuaro
sgranka).

3 Mygtukas ,Manual Test“ (neautomatiné patikra) — palieskite,
kad bity rodomas ekranas ,Manual Tank Test Start/Stop*“
(neautomatinés rezervuaro patikros jjungimas / iSjungimas).

4 mygtukas ,Diagnostics” (diagnostika) — palieskite, kad baty
rodomas ekranas ,Probe Diagnostic“ (zondo diagnostika).

5 Mygtukas ,Function Test“ (veikimo patikra) — palieskite, kad
bdty rodomas meniu ekranas ,Function Test* (veikimo
patikra).

6 Mygtukas ,About” (apie) — palieskite, kad baty rodomas
ekranas ,About” (apie) (5 psl.), kuriame pateikiama
informacija apie ,TLS2 Console® programine jrangg ir
idiegtas funkcijas.




Sistemos sarankos ekranai

Sistemos sgrankos ekranas

Sistemos sarankos ekranas
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Sunumeruoty langeliy paaiSkinimas

1

Mygtukas ,Language” (kalba) — palieskite, kad baty
rodomas ekranas ,System Language and Units
Setup” (sistemos kalbos ir vienety sgranka) (4 psl.)

Mygtukas ,Current Time“ (dabartinis laikas) —
palieskite, kad bdty rodomas ekranas ,System Time/
Date Setup® (sistemos laiko / datos sgranka).

Mygtukas ,Comm* (rySys) — palieskite, kad baty
rodomas ekranas ,Comm Setup® (rySio saranka).

Mygtukas ,Alarm Relay” (jspéjimo signalo
perdavimas) — palieskite, kad baty rodomas ,Alarm
Relay Setup“ ekranas (jspéjimo signalo perdavimo
sgranka).

Mygtukas ,Header” (antrasté) — palieskite, kad baty
rodomas ekranas ,Station Header Setup” (stoties
antrastés sgranka).

Mygtukas ,Shift Time“ (pamainos laikas) — palieskite,
kad pasirinktuméte ekrang ,Setup Shift Times
Screen” (pamainy laiko sgranka) arba ,Manual Shift
Close” (neautomatinis pamainos baigimas).

7 Mygtukas ,Dialing Setup” (rinkimo saranka) —
palieskite, kad baty rodomas ekranas ,Auto Dialout
Setup® (automatinio rinkimo saranka).

8 Mygtukas ,Temp* (temperatdra) — palieskite, kad baty
rodomas ekranas , Temperature Setup Screen®
(temperatlros sgranka).

9 Mygtukas ,Security“ (sauga) — palieskite, kad bty
rodomas ekranas ,System Security Setup” (sistemos
saugos sgranka).

10 Mygtukas ,Daylight Savings"“ (vasaros laikas) —
palieskite, kad baty rodomas ekranas ,Daylight
Savings Setup® (vasaros laiko sgranka).

11 Mygtukas ,Autodial Alarms* (automatinio rinkimo
jspéjimo signalas) — palieskite, kad bdty rodomas
ekranas ,Autodial Alarms Setup“ (automatinio rinkimo
jspéjimo signalo saranka).

12 Mygtukas ,EuroProtocol” — palieskite, kad bty
rodomas ekranas ,EuroProtocol and Stick Offset
Setup Screen® (,EuroProtocol” ir svirties poslinkio
sgranka). Siame ekrane taip pat galima pasirinkti
nuotékio patikros ataskaitos formata.




Sistemos sarankos ekranai

[201-203, 240] Sistemos kalbos ir vienety sarankos ekranas

[201-203, 240] Sistemos kalbos ir vienety sarankos ekranas
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Sunumeruoty langeliy paaiSkinimas

1

~System Language® (sistemos kalba) [201] —
pasirinkite i§ ,English“ (angly) (numatytasis
nustatymas), ,Chinese (Mandarin)“ (kiny
(mandariny)), ,Finnish* (suomiy), ,French*
(pranciizy), ,German“ (vokieciy), ,ltalian (italy),
.Polish” (lenky), ,Portuguese” (portugaly), ,Russian®
(rusy), ,Spanish” (ispany) ir ,Swedish* (Svedy) kalby.

LUnits* (vienetai) [202] — pasirinkite ,Metric* (metriné)
(numatytasis nustatymas) arba ,U.S.“ (JAV).

~Serial Language” (serijos kalba) [203] — pasirinkite i$
,English* (angly) (numatytasis nustatymas), ,Finnish*
(suomiy), ,French” (prancizy), ,German“ (vokieciy),
Jtalian® (italy), ,Polish® (lenky), ,Portuguese*
(portugaly), ,Russian” (rusy), ,Spanish* (ispany) ir
~Swedish” (§vedy) kalby.

,1ISO Country Code* (Salies ISO kodas) [240] — Si
savybé yra tarptautiné parinktis. Jveskite trijy raidiniy
Zenkly Salies kodg. Numatytasis nustatymas yra
tuscias.




Sistemos sarankos ekranai Apie TLS2 ekrang

Apie TLS2 ekrana
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Siame ekrane pateikiama informacija apie TLS2 pulte jdiegtg programine jrangg ir funkcijas:

+ ,System Software Revision Level“ (sistemos programinés jrangos perzidros lygis)

+ ,Software Part Number” (programinés jrangos dalies numeris)

+ ,Software Creation Date” (programinés jrangos sukirimo data)

+ ,System Features” (sistemos savybés): ,Static Tank Leak Detect” (statinis rezervuaro nuotékio aptikimas)




Tankio zondo sarankos ekranai

[131-133] 4 rezervuaro sarankos ekranas
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Sunumeruoty langeliy paaiSkinimas

LDensity Probe“ (tankio zondo) jra8ai — pagrindiniame ekrane palieskite mygtukus, esancius skydelio kairéje, kol virSuje
parodoma , Tank Setup” (rezervuaro sgranka).

1

,Density Code” (tankio kodas) [131] — unikalus ,Density Code” (tankio kodas), esantis ant tankio pladés, pritvirtintos
iSilgai vienos jrenginio pusés, turi bati jvestas Siame ekrane, kad valdymo pultas tiksliai skaiciuoty degaly tankj
rezervuare. Sis kodas priskiriamas gamykloje, kalibruojant magnetus naudojamus pliddéje. Kadangi tankio pladé gali
bati pristatoma atskirai nuo zondo, naudotojas turi nurodyti ,Density Code* (tankio kodas), esantj ant kiekvienos tankio
pladés, ir bakg, kuriame plidé sumontuota. Tada naudotojas turi uzprogramuoti pultg virSuje parodytame ekrane su
pasirinktos rezervuaro plidés ,Density Code* (tankio kodas). ,Density Code” (tankio kodas) yra tiksliai 14 simboliy ilgio
(pvz., B7053686719512) ir pirmoji raidé nurodo pladés produkto tipg: A — benzinas, B — dyzelinas.

Jei ,Density Code* (tankio kodas) pakeiciamas, , Total TC Density Offset* (bendras TC tankio nuokrypis) verté
nustatoma kaip 0.

LDensity Float S/N“ (tankio pladés ser. Nr.) [132] — tankio plddé yra pritvirtinta iSilgai vienos jrenginio pusés su unikaliu
,Density Float S/N“ (tankio plidés ser. Nr.), kuris turi bati jvestas Siame ekrane. Kadangi tankio pladé gali bati
pristatoma atskirai nuo zondo, naudotojas turi nurodyti ,Density Float S/N“ (tankio plidés ser. Nr.) esantj ant
kiekvienos tankio pladés, ir rezervuarg, kuriame ji yra sumontuota. Tada naudotojas turi uzprogramuoti pultg virSuje
parodytame ekrane su pasirinktu rezervuaro plidés ,Density Float S/N“ (tankio pladés ser. Nr.). ,Density Float S/N*
(tankio pladés ser. Nr.) yra tiksliai 8 simboliy ilgio (pvz., 11452122).

Jei ,Density Float S/N“ (tankio plddés ser. Nr.) pakeistas, , Total TC Density Offset* (bendro TC tankio nuokrypis) verté
nustatoma kaip 0.

,GOST Vol Correction* (tdrio koregavimo funkcija GOST) [133] — tario koregavimo funkcija GOST sureguliuoja degaly
tario skaiciavimg rezervuare, naudojant GOST R 8,595 korekcijos koeficientg. Siame laukelyje pazymékite ,Enable”
(jjungta), norédami automatiskai pritaikyti visus Sio rezervuaro tdrio skaiCiavimus, atsizvelgiant j degaly temperatirg.
Leistinos parinktys: ,Enabled” (jjungta) arba ,Disabled” (iSjungta). Numatytoji parinktis: ,Disabled” (i§jungta).




Tankio zondo sgrankos ekranai Tankio nuokrypio meniu ekranas

Tankio nuokrypio meniu ekranas
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Sunumeruoty langeliy paaiSkinimas

1 Mygtukas ,Density Offset” (tankio nuokrypis) —
palieskite, kad bty rodomas ekranas ,Density Offset
- Enter Password® (tankio nuokrypis — jveskite
slaptaZodj) [267].




Tankio zondo sgrankos ekranai [267] Ekranas ,Density Offset - Enter Password* (tankio nuokrypis — jveskite slaptazodj)

[267] Ekranas ,,Density Offset - Enter Password (tankio nuokrypis -
iveskite slaptazodj)
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Sunumeruoty langeliy paaiSkinimas

1 ,Password” (slaptazodis) [267] — jei ekrane ,System
Setup Security — Density Password® (sistemos
sgrankos sauga — tankio slaptazodis) nebuvo
nustatytas ,Density Password” (tankio slaptazodis),
tuomet ekrane ,Density Offset — Enter Password*
(tankio nuokrypis — jveskite slaptazodj) bus rodoma
,NEED TO SET UP A DENSITY PASSWORD" (reikia
nustatyti tankio slaptazodj) ir naudotojas negalés
jvesti ,Density Password” (tankio slaptazodis).

Naudotojui jvedant slaptazodj, Siame ekrane ir
klaviatlros ekranuose kiekvienas simbolis bus
rodomas kaip zvaigzduté. Jei buvo jvestas teisingas
slaptazodis, bus rodomas ekranas ,Density Offset”
(tankio poslinkis). Jei buvo jvestas neteisingas
slaptazodis, bus rodomas praneSimas ,PASSWORD
IS INCORRECT, RE-ENTER" (neteisingas
slaptazodis, jveskite i$ naujo).

Kai naudotojas jveda ,Density Password® (tankio
slaptazodis), jj nebdtinai reikia jvesti i$ naujo, jei
naudotojas iSlieka toliau pateiktuose ekranuose:

» Ekranas ,Density Offset Menu® (tankio nuokrypio
meniu)

» Ekranai ,Density Offset* (tankio nuokrypis)

» Ekranas ,Density Offset History” (tankio nuokrypio
istorija)




Tankio zondo sgrankos ekranai

[290, 291] 2 tankio nuokrypio ekranas

[290, 291] 2 tankio nuokrypio ekranas

Jvede ,Density Offset” (tankio nuokrypis) slaptazodj, palieskite Zemyn nukreiptg rodykle du kartus, kad bty

rodomas ekranas ,Density Offset* (tankio nuokrypis).
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Sunumeruoty langeliy paaiSkinimas

Antrajame ,Density Offset” (tankio nuokrypis) ekrane galite
jvesti tankj [290] ir temperatdrg [291], iSmatuotus lauko
salygomis. Pirmg kartg atidarius §j ekrang langeliai ,Field
Density” (lauko tankis) (1) ir ,Field Temp* (lauko
temperatira) (2) bus tusti, o langeliuose ,, TC Density Offset
Change“ (TC tankio nuokrypio pokytis) (3) ir ,Total TC
Density Offset” (bendras TC tankio nuokrypis) (4) bus
rodomas ,—“, kuris nurodo, kad Sias vertes dar reikia
apskaiciuoti.

Jvedus ,Field Density“ (lauko tankis) ir ,Field Temp* (lauko
temperatira), bus rodomos , TC Density Offset Change®(TC
tankio nuokrypio pokytis) ir ,Total TC Density Offset*
(bendras TC tankio nuokrypis) vertés. Jei paspausite
mygtuka OK (gerai) (ir , Total TC Density Offset (bendras
TC tankio nuokrypis) patenka j intervalg +/-1,001 kg/m3),
bus sukurtas naujas ,Density Offset” (tankio nuokrypis) ir
vertés ekrane bus iSvalytos. Galite perziaréti §j naujg tankio
nuokrypio jrasg ekrane ,Density Offset History“ (tankio
nuokrypio istorija).

Jvede ,Field Density” (lauko tankis) ir (arba) ,Field Temp*
(lauko temperatira), galite paspausti rodyklés aukstyn
mygtuka, kad pereituméte prie pirmojo ekrano ,Density
Offset” (tankio nuokrypis), o jvesti lauko duomenys bty
iSlaikyti. Jei paliksite Siuos du ekranus ,Density Offset"
(tankio nuokrypis) ar apkeisite rezervuarus, jvesti lauko
duomenys bus iSvalyti.

Pastaba: jei nejvedéte ,Density Float Serial Number*
(tankio plidés serijos numeris) (zr. 6 psl.), tuomet ,TC
Density Offset Change* (TC tankio nuokrypio pokytis) ir
»1otal TC Density Offset” (bendras TC tankio nuokrypis)
nebus skai€iuojami, jvedus ,Field Density” (lauko tankis) ir
.Field Temp® (lauko temperatdra).

Palieskite mygtukg OK (gerai) (5) norédami priimti ,Field
Density/Field Temp*“ (lauko tankis / lauko temperatira)
jrasus arba mygtuka ,Cancel” (atSaukti) (6), jei norite
atSaukti jrasus.




Pavojaus signalai

Ispéjamyjy pranesimy greitoji nuorody rodyklée

1 lentelé. |spéjamujy pranesimy lentelé

|spéjimo signalas Tipas Priezastis Veiksmas

+Annual Test Fail* Rezervuaras | Nepavyko metiné rezervuaro Dar karta atlikite nuotékio patikrg

(metiné patikra nuotékio patikra rezervuare. Jei antroji patikra

nepavyko) nepavyksta, kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

LAutodial Fail* Rysys Sistemai nepavyko prisijungti prie Patikrinkite nuotolinio valdymo imtuva.

(automatinis nuotolinio valdymo imtuvo po

numerio rinkimas uzprogramuoto bandymy skaiciaus.

nepavyko)

,Delivery Needed* Rezervuaras | Produkto lygis nukrito Zemiau Skambinti dél jpylimo.

(reikia jpilti) nustatytos ribos.

,Gross Test Fail* Rezervuaras | Nepavyko rezervuaro nuotékio Dar karta atlikite nuotékio patikrg

(bendra patikra patikra. rezervuare. Jei antroji patikra

nepavyko) nepavyksta, kreipkités j techninés
priezidros tarnybg.

»High Water* Rezervuaras | Vanduo aptiktas rezervuare virsija Pasalinkite vanden; i$ rezervuaro.

(aukstas vandens nustatytg riba.

lygis)

snvalid Fuel Rezervuaras | Degaly lygis nukrito Zemiau Skambinti dél jpylimo.

Height* maziausio aptinkamo lygio arba yra

(netinkamas tik viena plade.

degaly lygis)

,Low Product® Rezervuaras | Rezervuaro lygis nukrito zemiau nei Skambinti dél jpylimo.

(mazas produkto nustatyta riba.

lygis)

,Low Temperature® | Rezervuaras | Zondo temperatdra nukrito Zemiau Zondas grjzta j jprastg veikima, kai

(Zema nei -4 °F (=20 °C). Zemos zondo temperatura pakyla auk$ciau nei

temperatira) temperatiros zondo — Zemiau nei 0 °F (-17,7 °C). Zemos temperatdros

—40 °F (40 °C). zondas — auks¢iau nei —36 °F (-38 °C)

»,Max Product" Rezervuaras | Produkto lygis pakilo auk$ciau nei Stabdyti pildyma.

(didziausias nustatyta riba.

produkto lygis)

Loverfill* Rezervuaras | Galimas rezervuaro perpildymas. Stabdyti pildyma. Patikrinkite, ar

(perpildymas) neissiliejo.

.Periodic Test Fail* | Rezervuaras | Nepavyko rezervuaro nuotékio Dar karta atlikite nuotékio patikrg

(periodiné patikra patikra. rezervuare. Jei antroji patikra

nepavyko) nepavyksta, kreipkités j techninés
priezidros tarnyba.

~Probe Out" Rezervuaras | Aparatiros — zondo ar jungiamuyjy Kreipkités j techninés priezidros tarnybg.

(zondas iSoréje)

pulto laidy — triktis.




Pavojaus signalai

Aktyvaus jspéjimo signalo bdsenos ekranas

Aktyvaus jspéjimo signalo busenos ekranas
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Ispéjamuyjy signaly ataskaitos

Jspéjimo signaly ataskaitas galima pasiekti virSuje esaniame ekrane ,Active Alarm Reports” (aktyviy jspéjimo signaly
ataskaitos), palieCiant ataskaitos mygtukus apatinéje ekrano dalyje. 2 lentelé. apraSomos galimos ataskaitos.

2 lentelé. |spéjimo signaly ataskaitos

signalus. Palieskite ekrane esantj
mygtuka ,Print“ (spausdinti), kad
ataskaita baty atspausdinta
prijungtame spausdintuve.

Mygtukas Ataskaita I Ataskaitos parametrai
Palieskite, kad buty rodoma ATSARGU |SPEJIMO SIGNALO ATASKAITA
. .inventory Alarm Report* (atsargy 3 Kutiniu ispéii . lu .Date/Time* (data /
o ispéjimo signalo ataskaita). Palieskite paskutiniy jspéjimo signaly ,Date/Time" (data
rodykliy Zemyn / aukstyn mygtukus laikas): ,Max Product’ (didZiausias produkto
IHVENTOES i ; oy n ; A ’ kiekis), ,Overfill Limit“ (perpildymo riba), ,Invalid
Jei norite slinkli per visus |Spejimo Fuel Level” (netinkamas degaly lygis), ,High Water*

(aukstas vandens lygis), ,Delivery Needed® (reikia
jpilti), ,Low Product” (mazas produkto lygis) ir ,Low
Temperature® (Zema temperatara).

Palieskite, kad baty rodoma
»-Environmental Alarm Report*
(aplinkos jspéjimo signalo ataskaita).
Palieskite rodykliy Zzemyn / aukStyn

APLINKOS JSPEJIMO SIGNALU ATASKAITA
3 paskutiniy ,Gross" (bendra), ,Periodic”

ataskaitos).

EMVIROH mygtukus, jei norite slinkti per visus (ORHHY " -9 Y .
jsggjimo siénalus. Palieskife ekrane | (periodiné), ,Annual” (mefiné) , Test Fails” (patikra
esantj mygtuka ,Print* (spausdinti), nepavyko) ataskaity ,Date/Time" (data / laikas)
kad ataskaita bty atspausdinta
prijungtame spausdintuve.

Palieskite, kad bdty rodomas ekranas .
"Equipment Alarm Reports“ (icangos REZERVUARO !RANGOS ISPEJ'MO SlGNALU

L jspéjimo signaly ataskaitos). Siame ATASKAITA
ekrane galite pasirinkti perzidréti Kiekvieno rezervuaro paskutiniy 3 jspéjimo signaly

EqUIMENT ,Tank Equipment Alarm Reports ,Probe Out* (zondas iSoréje) ,Date/Time" (data /
(rezervuaro jrangos jspéjimo signaly laikas).
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Pavojaus signalai

Ispéjamyjy signaly ataskaitos

2 lentelé. Jspéjimo signaly ataskaitos

Mygtukas Ataskaita Ataskaitos parametrai
AUKSTO PRIORITETO JSPEJIMO SIGNALY
ATASKAITA
Rodo jrenginio (T = rezervuaras, C = rySys) numerij,
LAlarm Type*“ (ijspé&jimo signalo tipas), Date (data),
»1ime* (laikas) ir paskutiniy 50 ,High Priority
HIGH FRIORITY alarms* (auksto prioriteto jspéjimo signalai)
4 Palieskite, kad bty rodoma ,High basena: ,Max Product® (didziausias produkto lygis),
Priority Alarm Report* (auksto ~Overfill” (perpildymas), ,.Low Product” (mazas
prioriteto jsp&jimo signaly ataskaita). | produkto lygis), ,High Water” (aukstas vandens
Palieskite ekrane esantj mygtuka lygis), ,Gross Test Fail” (bendroji patikra nepavyko),
HISTOEY LPrint* (spausdinti), kad ataskaita ~Periodic Test Fail* (periodiné patikra nepavyko),
LAnnual Test Fail“ (metiné patikra nepavyko),

Palieskite, kad baty
rodomas ekranas
+Alarm Reports -

Alarm History*“
(jspéjimo signalo

baty atspausdinta prijungtame
spausdintuve.

.Probe Out” (zondas iSoréje) ir ,Autodial Failure*
(automatinis rinkimas nepavyko). Tik ,Probe Outs*
(zondas iSoréje) spausdintoje versijoje taip pat yra
stulpelis ,Count” (skai€ius), kuriame nurodytas
jspéjimo signalo pasikartojimy skaicius nuo ,Start

ataskaitos — jspéjimo
. signalo istorija).
Siame ekrane galite
pasirinkti perzidreéti
»High* (auksto) arba
.Low Priority Alarms*
(2emo prioriteto
ispéjimo signalai)
istorijg.

Date“ (paleidimo data).

ZEMO PRIORITETO |SPEJIMO SIGNALY
ATASKAITA

Rodo jrenginio (T = rezervuaras, C = rySys) numer;j,
LAlarm Type® (jspéjimo signalo tipas), Date (data),
»1ime* (laikas) ir paskutiniy 50 ,Low Priority alarms*
(zemo prioriteto jspéjimo signalai) blsena:
.Delivery Needed” (reikia jpilti), ,Invalid Fuel
Height* (netinkamas degaly lygis) ir ,Low
Temperature® (Zema temperatara),

Lo FRIOBITY

Palieskite, kad baty rodoma ,Low
Priority Alarm Report” (Zzemo
prioriteto jspéjimo signaly ataskaita).
Palieskite ekrane esantj mygtukg
LPrint* (spausdinti), kad ataskaita
bty atspausdinta prijungtame
spausdintuve.

Svarbios jspéjimo signaly pastabos

Paspaudus mygtuka ,Alarm Ack” (jspé&jimo signalo patvirtinimas), iSsijungia pypséjimas, net jei jspé&jimo signalas vis dar
veikia. Ekrane ,Alarm Status” (jspé&jimo signalo bisena) rodomas jspéjimo signalas, kol jis bus paSalintas. Kai jspéjimo
signalo blsena grjzta j normalig, jspéjimo signalas bus pasalintas i$ aktyviy jspéjimo signaly sgraso.

Kai néra aktyviy jspéjimo signaly, priekinio skydelio LED bisena yra ,Normal“ (normali) (nepertraukiama zalia) ir sistemos
bisenos (pagrindinio) ekrano pranesimy lange rodoma ,All Functions Normal“ (visos funkcijos normalios).

Aktyvis jspéjimai ,,Probe Out® (zondas iSoréje) arba ,Low Temperature” (Zema temperatira) neleis aktyvintis visy lygiy
jspéjimo signalams (,Max Product® (didZziausias produkto kiekis), ,Overfill* (perpildymas), ,Low Product* (mazas produkto
lygis), ,Delivery Needed” (reikia jpilti) ir ,High Water” (aukStas vandens lygis)).

Informacija apie jspéjimo signalo busenas

Aktyvis jspéjimo signalai

Kai jspéjimo signalas yra aktyvinamas, aktyvinasi pulto vidinis garsinis signalas, jspéjimo signalo perdavimas (jei jjungtas),
priekinio skydelio LED mirksi raudonai ir ekrano pranesimy lange (2 objektas 1 psl.) rodomas jspéjimo signalo
pranesimas. Jei yra keli jspé&jimo signalai, praneSimy lange bus automati$kai slenkama per aktyvius jspéjimo signalus.

Jei jspéjimo signalas yra priskirtas automatiniam numerio rinkimui, pultas automatiSkai renka numerj ir prisijungia prie
pagrindinio nuotolinio kompiuterio. Pagrindinis kompiuteris gali siysti uzklausas j pulta, kad nustatyty skambucio priezast;.
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Aktyvaus jspéjimo signalo patvirtinimas

Kai jspéjimo signalas yra aktyvus, vartotojas gali iSjungti garsinj signalg ir jspéjimo signalo perdavimg, palietus ALARM
mygtuka (3 objektas 1 psl.). Priekinio skydelio LED isliks bisenos ALARM, o jspéjimo signalas liks aktyviy jspé&jimo
signaly sgrase, kol grj$ j jprastg blseng. Jei jspéjimo signalas yra neaktyvus, bet nepatvirtintas, jis liks jspé&jimo signaly
sgrase ir garsinis signalas bei signalo perdavimas (jei jjungtas) iSliks aktyvis, kol bus patvirtinti.

Grjzimas j jprasta buseng

Kai bet kurio jspéjimo signalo blsena, esanti uz normaliy riby, pataisoma arba sugedes jrenginys pakeiiamas tinkamai
veikiandiu, jspéjimo signalas automatiskai pasalinamas. Norint pa3alinti nepavykusios nuotékio patikros jspéjimo signala,
turi bati atlikta pavykusi nuotékio patikra.

Rezervuaro jspéjimo signalo informacija

Ispéjimo signalas ,,Max Product® (didziausias produkto lygis)

Jei produkto taris virSija ,Max Product” verte, bus aktyvintas jspéjimo signalas ,Max Product®. Jei jspéjimo signalas yra
aktyvus, bet produkto tlris yra mazesnis nei ,Max Product” (didZiausias produkto lygis) verté bent 0,005 kart viso tdrio
arba 10 galony (37,8 |) (atsizvelgiant j tai, kuri verté didesné), jspé&jimo signalas bus i§jungtas. ,Max Product” (didziausias
produkto lygis) verté, jvedama kaip tdris, numatytoji reikSme lygi 0. Jei ,Max Product (didZiausias produkto lygis) verté yra
lygi O arba pilno rezervuaro tdriui, jspéjimo signalas yra iSjungiamas. Aktyvus jspéjimas ,Probe Low Temperature” (Zzema
zondo temperatira) iSjungs jspéjimo signala.

Ispéjimo signalas ,,Overfill“ (perpildymas)

Jei produkto tdris virsija jspéjimo signalo ,Overfill“ (perpildymas) ribine verte ir yra vykdomas pildymas, bus aktyvintas
jspéjimo signalas ,Overfill (perpildymo). Pylimui sustojus, jspéjimo signalas isijungs. |spéjimo signalo ,Overfill*
(perpildymas) verté jvedama procentais, numatytoji reikSmeé lygi 0 %. Esant 0 % perpildymo ribinei vertei iSjungiamas
jspéjimo signalas. Perpildymo jspéjimo signalo ribiné verté yra susieta su ,Max Product” (didZiausias produkto lygis) verte.
Jei ,Max Product® (didziausias produkto lygis) verté yra 0, perpildymo verté susiejama su ,Full volume* (visas tdris) verte.
Aktyvus jspéjimas ,Probe Low Temperature” (zema zondo temperatdra) iSjungs jspé&jimo signalg.

|spéjimo signalas ,,Low Product“ (mazas produkto lygis)

Jei produkto tdris yra mazesnis, nei ,Low Product® (mazas produkto lygis) verté, bus aktyvintas jspéjimo signalas ,Low
Product Alarm® (mazas produkto lygis). Jei jspéjimo signalas yra aktyvus, bet produkto tdris yra didesnis nei ribiné verté
bent 0,005 kart viso tdrio arba 10 galony (37,8 I) (atsiZzvelgiant j tai, kuri verté didesné), jspéjimo signalas bus iSjungtas.
,Low Product‘ (mazas produkto lygis) verté jvedama kaip tdris, numatytoji reikSme lygi 0. Jei verté yra lygi 0, jspéjimo
signalas iSjungiamas. Aktyvus jspéjimas ,Probe Low Temperature (Zema zondo temperatira) i§jungs jspéjimo signala.

Ispéjimo signalas ,,High Water* (aukstas vandens lygis)

Jei vandens lygis virsija ,High Water“ (auk$tas vandens lygis) ribine verte nenutriikstamai 3 minutes, bus aktyvintas
jspéjimas ,High Water Warning® (auk$tas vandens lygis). Jspéjimo signalas ,High Water Warning*“ (auk$tas vandens lygis)
nejsijungs, jei pildoma. Jei jspéjimo signalas yra aktyvus, bet vandens lygis bent 0,2 colio (5 mm) mazesnis uz ribine
verte, jspéjimo signalas iSsijungs. ,High Water® (aukstas vandens lygis) verté jvedama kaip aukstis, numatytoji verte lygi 0.
Jei verté yra lygi O, jspéjimo signalas iSjungiamas. Aktyvus jspéjimas ,Probe Low Temperature” (Zema zondo temperatara)
iSjungs jspéjimo signala.

|spéjimo signalas ,,Probe Out“ (zondas iSoréje)
Jei pulto rySys su zondu néra patikimas, bus aktyvintas jspéjimo signalas ,Probe Out” (zondas iSoréje).

»invalid Fuel Height“ (netinkamas degaly lygis)

Jei vandens ir produkto pludés yra per arti viena kitos, kad buaty pateikiami patikimi lygio duomenys, bus aktyvintas
jspéjimo signalas ,Invalid Fuel Height “(netinkamas degaly aukstis).
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|spéjimas ,,Probe Low Temperature” (zema zondo temperatiira)

Standartinis zondas. Jei zondas pranesa, kad temperatira Zemesné nei —4 °F (-20 °C), bus aktyvintas jsp&jimas ,Low
Temperature® (Zema temperatdra). Jei jspéjimo signalas yra aktyvus ir temperatdra pakyla auks¢iau nei 0 °F (-17,7 °C)
jspéjimo signalas iSsijungs.

Zemos temperatiiros zondas. |spé&jimo signalas jsijungia esant —40 °F (40 °C) temperatirai, i$sijungia esant —36 °F
(=37,7 °C) temperatirai. Kai zemos temperatiros jspéjimas yra aktyvus, jspé&jimo signalai ,High Water” (aukstas vandens
lygis), ,Low Product® (mazas produkto lygis), ,Max Product® (didziausias produkto lygis), ,Delivery Needed* (reikia jpilti) ir
LOverfill“ (perpildymas) yra iSjungiami.

Ispéjimo signalas ,,Delivery Needed* (reikia jpilti)

Kai produkto lygis rezervuare nukrenta Zemiau nustatytos ribos, bus aktyvintas jspéjimo signalas ,Delivery Needed* (reikia
jpilti).

|spéjimo signalas ,,Leak Test“ (nuotékio patikra)

Kai bendra, periodiné arba metiné nuotékio patikra nepavyksta, aktyvinamas jspéjimo signalas ,Gross” (bendros),
.Periodic’ (periodinés), arba ,Annual“ (metinés) ,Leak Test Alarm* (nuotékio patikra). Norint pasalinti nepavykusios
nuotékio patikros jspéjimo signalg, turi bati atlikta pavykusi nuotékio patikra.
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Ataskaitos

Sistemos ataskaitos

Sistemos ataskaitas galima pasiekti per sistemos blsenos (pagrindinj) ekrang (zr. 1 psl.), palie€iant vieng i$ keturiy
ataskaitos mygtuky, esanciy ekrano apacioje. 3 lentelé. apraSomos galimos sistemos ataskaitos.

3 lentelé. Sistemos ataskaitos

Ataskaitos mygtukas I

Ataskaita

Ataskaitos parametrai

Palieskite, kad baty rodoma
kiekvieno rezervuaro ,Inventory“
(atsargos) ir ,,Shift Inventory
Reports® (pamainos atsargy
ataskaita). Galite paliesti mygtuka
LPrint“ (spausdinti), kad ataskaita
blty atspausdinta prijungtame
spausdintuve.

ATSARGU ATASKAITA (ne tankio zondas)

~Fuel Volume* (degaly tdris), ,TC Fuel Volume® (TC
degaly taris), ,Ullage” (neuzpildytas taris), ,Fuel
height” (degaly lygis), ,Water Height“ (vandens lygis) ir
.Fuel Temperature” (degaly temperatdra).

ATSARGU ATASKAITA (tankio zondas)

.Fuel Volume® (degaly tdris), ,Mass" (masé), ,Density“
(tankis), ,Fuel height” (degaly lygis), ,Water Height*
(vandens lygis) ir ,Fuel Temperature“ (degaly
temperatira).

ITHVENT 0BT

Palieskite rodykle Zzemyn, esancig
ekrane ,Inventory“ (atsargos), kad
bdty rodoma pasirinkto rezervuaro
»Full Inventory Report” (visy atsargy
ataskaita).

VISY ATSARGY ATASKAITA (ne tankio zondas)

.Fuel Volume* (degaly tdris), ,TC Fuel Volume® (TC
degaly taris), ,Volume*® (tdris), ,TC Net Volume* (TC
grynasis taris), ,Ullage” (neuzpildytas taris), ,Fuel
Temp*“ (degaly temperatura), ,Fuel height* (degaly
lygis), ,Water Height (vandens lygis), ,Water Volume*
(vandens taris) ir ,Net Volume* (grynasis taris)

VIS ATSARGU ATASKAITA (tankio zondas)

,Fuel Volume* (degaly taris), ,TC Fuel Volume® (TC
degaly tdris), ,Volume* (tdris), ,TC Net Volume* (TC
grynasis turis), ,Ullage* (neuzpildytas tdris), ,Fuel
Temp* (degaly temperatira), ,Fuel height* (degaly
lygis), ,Mass" (mase), ,Water Height* (vandens lygis),
LDensity” (tankis), ,Water Volume*® (vandens tris), ,TC
Density” (TC tankis) ir ,Net Volume® (grynasis taris)

OfE

Palieskite, kad baty rodoma
pasirinkto rezervuaro ,Hourly
Inventory Report* (valandiné
atsargy ataskaita). Palieskite
mygtuka ,Print“ (spausdinti), kad
ataskaita baty atspausdinta
prijungtame spausdintuve.

VALANDINE ATSARGU ATASKAITA

,Date“ (data), ,Hour" (valanda), ,Volume* (taris),
.Height* (lygis), ,Water* (vanduo) ir ,Temp*
(temperatura)




Ataskaitos Sistemos ataskaitos

3 lentelé. Sistemos ataskaitos

Ataskaitos mygtukas I Ataskaita | Ataskaitos parametrai
Palieskite, kad bty rodomos PILDYMO ATASKAITA (ne tankio zondas)
kiekvieno rezervuaro ,Delivery ,Start Date* (paleidimo data), , Time* (laikas), ,Volume*

Reports” (jpylimo ataskaitos). (taris), ,TC Volume* (TC taris), ,Water Height"

ltrauktas paskutinis pildymas ir ki 9 | (yandens lygis), ,Fuel temp* (degaly temperatira) ir

anksttefnllé)pllctj‘qu. Gadl!t(i.paklledstl ,Fuel Height" (degaly lygis)

mygluxa ,-Tin (spausdinti), ka ,End Date” (pabaigos data), ,Time" (laikas), ,Volume*

ataskaita baty atspausdinta - » 2)s )y » A

prijungtame spausdintuve. (taris), ,TC Volume® (TC taris), ,Water Height*
(vandens lygis), ,Fuel Temp* (degaly temperatdra) ir

,Fuel Height* (degaly lygis)

Padidinkite ,Volume Amount® (taris) ir ,TC Volume

Amount® (TC taris)

PILDYMO ATASKAITA (tankio zondas)

~otart Date” (paleidimo data), ,Time* (laikas), ,Volume®
(taris), ,Mass“ (masé), ,Density* (tankis), ,Water
Height* (vandens lygis), ,Fuel temp* (degaly
temperatira) ir ,Fuel Height* (degaly lygis)

,End Date” (pabaigos data), ,Time" (laikas), ,Volume*

(taris), ,Mass* (mase), ,Density“ (tankis), ,Water
Height* (vandens lygis), ,Fuel temp® (degaly
temperatira) ir ,Fuel Height* (degaly lygis)
Padidinkite ,Volume Amount® (taris) ir ,Mass Amount*
(masé).

IELIVEEY

NUTRAUKTO MAITINIMO ATASKAITA
- .Start Date” (paleidimo data), , Time® (laikas), ,Volume*

@ (tdris);

,End Date“ (pabaigos data), ,Time* (laikas), ,Volume*
Palieskite mygtukg ,Power Outage | (t0ris)
Delivery Report* (nutraukto Kiekis
maitinimo ataskaita), kad baty
rodomi pildymo j pasirinktus
rezervuarus atvejai, kurie jvyko kai
TLS2P buvo iSjungtas. Jis
sudarytas i$ ne daugiau kaip 5
vieno rezervuaro ataskaity, kai buvo
pildoma nutraukus maitinima.
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Sistemos ataskaitos

3 lentelé. Sistemos ataskaitos

Ataskaitos mygtukas I Ataskaita Ataskaitos parametrai
LAST )
RESULTS DABARTINES PATIKROS REZULTATAI

ENUIEMPIENT

Palieskite mygtukg ,Last Results*
(paskutiniai rezultatai), kad bty
rodomi paskutiniy ,Annual®
(meting), ,Periodic” (periodiné), ir
,Gross* (bendra) pavykusiy patikry
rezultatai. Galite paliesti mygtuka
LPrint* (spausdinti), kad ataskaita
bity atspausdinta prijungtame

~Test Type“ (patikros tipas), ,Start Date/Time*
(paleidimo data / laikas), , Test Result (patikros
rezultatai), ,Hours Run® (veikimo valandos), ,%Volume
in Tank at Time of Test" (tdris (%) rezervuare per
patikrg)

Palieskite, kad baty
rodomas ekranas
L~Environmental
Reports” (aplinkos
ataskaitos). Kai
rodomas Sis ekranas,
galite pasirinkti vieng
i$ dviejy patikry
ataskaity.

spausdintuve.

FULLEST
PASS

Palieskite mygtukg ,Fullest Pass*
(iSsamiausias pavykes
patikrinimas), kad baty rodomi
paskutiniai 12 patikry ,Periodic*
(periodiné) (po 1 kas ménesj) ir
patikros ,Last Annual “ (paskutiné
metiné), per kurig rezervuaras buvo
pripildytas didZiausiu tariu,
rezultatai. Galite paliesti mygtuka
LPrint* (spausdinti), kad ataskaita
bity atspausdinta prijungtame
spausdintuve.

ISSAMIAUSIO PASKUTINIO PAVYKUSIO
PATIKRINIMO ATASKAITA

»1est Type“ (patikros tipas), ,Start Date/Time"
(paleidimo data / laikas), ,Hours Run® (veikimo
valandos), ,%Volume in Tank at Time of Test* (tdris (%)
rezervuare per patikrg)

ALBEME

Palieskite, kad baty rodomas
ekranas ,Active Alarm Reports*®
(aktyviy jspéjimo signaly
ataskaitos). Galite paliesti mygtukag
LPrint“ (spausdinti), kad ataskaita
blty atspausdinta prijungtame
spausdintuve.

AKTYVAUS |SPEJIMO SIGNALO ATASKAITA

Jrenginys (T = rezervuaras, C = ry8ys), ,Alarm Type"
(jspéjimo signalo tipas), Date (data), ,Time*“ (laikas)
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Etikec€iy kody rodyklé

Toliau pateikta etike€iy kody rodyklé skirta angliSkai nekalbantiems naudotojams rasti visy etike€iy, pateikiamy angly
kalba vertimus, naudojamus TLS2 sgrankos ekranuose. Po kiekviena etikete yra unikalus kodas skliausteliuose, pvz.,
[101]. Visy etike¢iy kodai, naudojami TLS2, pateikiami Sioje lenteléje.

Etiketés kodas Etiketé Etiketés kodas Etiketé
101 ,Max Product” (didziausias produkto lygis) 129 »1est Method* (patikros metodas)
102 LOverfill“ (perpildymas) 130 »T1est Control* (patikros valdymas)
103 ,Delivery Needed" (reikia jpilti) 131 ,Density Code” (tankio kodas)
104 ,Low Product” (mazas produkto lygis) 132 ,Density Float S/N“ (tankio plGdés ser. Nr.)
105 ,High Water” (aukstas vandens lygis) 133 ,GOST Vol Correction” (tdrio koregavimo
funkcija GOST)
106 .Delivery Delay* (pildymo atidéjimas)
107 +Ann Leak Test Min“ (metinés nuotékio 201 ,System Language” (sistemos kalba)

patikros minimumas)

108 ,Per Leak Test Min“ (periodinés nuotékio 202 L,2Units* (vienetai)
patikros minimumas)
109 ,Gross Test Fail* (bendra patikra nepavyko) 203 ,Serial Language” (serijos kalba)
110 ,Periodic Test Fail“ (periodiné patikra 204 ,2Header 1 (1 antrasté)
nepavyko)
111 +Annual Test Fail“ (metiné patikra 205 ,Header 2“ (2 antrasté)
nepavyko)
112 ,Test Rate" (patikros sparta) 206 ,2Header 3" (3 antrasté)
113 ,Quick Mode" (spartusis rezimas) 207 ,Header 4“ (4 antrasté)
114 ,Test Duration” (patikros trukmé) 208 ,LComm 1 Password Enable® (1 rySio
slaptaZzodis aktyvintas)
115 ,Confirm“ (patvirtinti) 209 ,Lcomm 1 Password" (1 rySio slaptazodis)
116 +Frequency” (daznis) 210 ,Comm 2 Password Enable” (2 rySio
slaptazodis aktyvintas)
117 .Date/Day“ (data / diena) 21 ,LComm 2 Password“ (2 rySio slaptazodis)
118 »Time* (laikas) 212 ,Date” (data)
119 ~Configure* (konfigruoti) 213 ,Time* (laikas)
120 +Prod Label” (produkto etiketé) 214 ,Time/Date Format* (laiko / datos formatas)
121 +Manifold Status” (kolektoriaus bisena) 215 ,Shift 1“ (1 pamaina)
122 ,Diameter” (skersmuo) 216 ,Shift 2“ (2 pamaina)
123 +Full Volume* (visas taris) 217 ,Shift 3“ (3 pamaina)
124 »T1ank Profile” (rezervuaro profilis) 218 ,Shift 4“ (4 pamaina)
125 »Thermal Coeff* (Siluminis koef.) 219 ,Daylight Savings* (vasaros laikas)




Etikeéiy kody rodyklé

Sistemos ataskaitos

Etiketés kodas Etiketé Etiketés kodas Etiketé
126 ,1ank Tilt“ (rezervuaro posvyris) 220 ,Start Date” (paleidimo data)
127 ,Float Size* (plidés dydis) 221 LStart Time* (paleidimo laikas)
128 ,Stick Offset” (svirties poslinkis) 222 ,End Date" (pabaigos data)
223 ,End Time" (pabaigos laikas) 259 ,H-Protocol Format” (H protokolo formatas)
224 ,Phone Number” (telefono numeris) 260 »Euro Protocol Prefix“ (Euro protokolo
prefiksas)
225 .Retries” (pakartojimai) 261 »Stick Height Offset” (svirties auk$¢io
poslinkis)
226 ,Retry Delay” (kartojimo atidéjimas) 262 ,Leak Test Format (nuotékio patikros
formatas)
227 ,Max Product” (didZiausias produkto lygis) 263 ,Old Password” (senas slaptazodis)
228 L,LOverfill Limit* (perpildymo riba) 264 ,New Password" (naujas slaptazodis)
229 ,Delivery Needed" (reikia jpilti) 265 ,confirm New" (patvirtinti naujg)
230 ,Low Product® (mazas produkto lygis) 266 .Password” (slaptazodis)
231 ,High Water® (auk$tas vandens lygis) 267 .Password” (slaptazodis)
232 ,Gross Test Fail* (bendra patikra nepavyko) 270 ,Dial Type* (rinkimo tipas)
233 LPeriodic Test Fail“ (periodiné patikra 271 ,Remote IP* (nuotolinis IP)
nepavyko)
234 +LAnnual Test Fail“ (metiné patikra 272 .,Remote Port* (nuotolinis prievadas)
nepavyko)
235 ,I,Ir;\_/sa)lid Fuel Height* (netinkamas degaly 273 ,Recipient 1“ (1 gavéjas)
ygi
236 ,Probe Out (zondas iSoréje) 274 ,Recipient 2“ (2 gavéjas)
237 ,Low Temperature® (Zema temperatira) 275 LFrom® (i8)
238 ~,Comm Type* (rySio tipas) 276 ,Mail Server” (pasto serveris)
240 ,ISO 3166 Country” (ISO 3166 Salis) 277 ,Push Site ID* (,Push” svetainés ID)
239 ,Handshaking® (pasisveikinimas) 278 ,Site ID* (svetainés ID)
241 .Page Eject” (puslapio i§jungimas) 280 ,Host IP* (pagrindinio kompiuterio IP)
244 ,Modem Type*“ (modemo tipas) 281 ~Subnet Mask” (potinklio Sablonas)
245 ,Dial Type* (rinkimo tipas) 282 ,Gateway IP“ (tinkly sietuvo IP)
246 +Answer On“ (atsakymas j) 283 ,Host Port“ (pagrindinio kompiuterio
prievadas)
247 ,Dial In“ (rinkti numer;j j) 290 ,Field Density” (lauko tankis)
248 ,Dial Out* (rinkti numer;j iS) 291 ,Field Temp*® (lauko temperatira)
249 ,Baud Rate" (sparta bodais) 320 ,Delivery Completed* (pildyti baigta)
250 JParity” (lyginumas) 500 ,Shift Close Method“ (pamainos uzdarymo
metodas)
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Etikeéiy kody rodyklé Sistemos ataskaitos

Etiketés kodas Etiketé Etiketés kodas Etiketé

251 ,Data Length* (duomeny ilgis) 501 ,Shift Close Timeout" (pamainos uzbaigimo
laikas baigeési)

252 ~Stop Bits* (pabaigos bitai) 502 .Inventory Log Time* (atsargy jraSymo
zurnale laikas)

253 LPrinter Lang* (spausdintuvo kalba) 503 ,inventory Log Interval” (atsargy jraSymo
zurnale intervalas)

254 ,1C Density” (TC tankis) 550 ,Shift Close Event” (pamainos uzbaigimas)

256 »Alarm Relay" (jspéjimo signalo 551 ,Density Warning“ (tankio jspéjimas)

perdavimas)
257 ,1C Reference” (TC nuoroda) 552 ,Density High Limit* (tankio virSutiné riba)
258 LPrint TC Volume* (spausdinti TC tdrj) 553 ,Density Low Limit* (tankio apatiné riba)
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